
   

 
Envoi de livres en Haïti – juillet 2007, 1er colis 

Par envoi postal 
 
Littérature 

 Jane Austen, Lady Susan, traduit de l’anglais par Pierre Goubert, Folio 
 James Baldwin, La conversion, traduit de l’anglais (Etats-Unis) par Michèle 

Albaret-Maatsch, Rivages poche/Bibliothèque étrangère 
 Honoré de Balzac, Les dangers de l’inconduite, Folio 
 Eduardo Barrios, L’enfant qui devint fou d’amour, suivi de Pauvre laid !, traduit 

de l’espagnol (Chili) par François Maspero, Folio 
 Patrick Chamoiseau, Une enfance créole III, à bout d’enfance, Folio 
 J.M. Coetzee, Elisabeth Costello, traduit de l’anglais (Afrique du Sud) par 

Catherine Lauga du Plessis, Seuil, coll . Points 
 Florent Couao-Zotti, Notre pain de chaque nuit, J’ai lu 
 James Crumley, Toute le monde peut écrire une chanson triste, traduit de 

l’anglais (Etats-Unis) par Jean Esch, Folio 
 Louis-Philippe Dalembert, Le songe d’une photo d’enfance, le Serpent à 

plumes, coll. Motifs  
 Salvador Dali, Les moustaches radar (1955-1960), Folio 
 Don DeLillo, Cosmopolis, traduit de l’anglais (Etats-Unis) par Marianne Véron, 

Par ailleurs  
 Diderot, Le neveu de Rameau, présentation et dossier par Jean-Philippe 

Marty, GF Flammarion, Etonnants classiques 
 Gabriel Garcia Marquez, Cent ans de solitude, traduit de l’espagnol 

(Colombie) par Claude et Carmen Durand, Points 
 Nicolas Gogol, Une terrible vengeance, traduit du russe par Michel 

Aucouturier, Folio 
 William Golding, L’envoyé extraordinaire, traduit de l’anglais par Marie-Lise 

Marlière, Folio 
 Jens Christian Grondal, Virginia, traduit du danois par Alain Gnaedig, Folio 
 Henry James, Le menteur, traduit de l’anglais (Etats-Unis) par Muriel Zagha,  

Folio 
 Dany Laferrière, Le goût des jeunes filles, Folio 
 Primo Levi, L’asymétrie et la vie, 10/18, Bibliothèques 
 Alain Mabanckou, Les petits fils nègres de Vercingétorix, Point Seuil 
 Herman Melville, Les Encantadas ou îles enchantées, traduit de l’anglais 

(Etats-Unis) par Pierre Leyris, Folio 
 Fumio Niwa, L’âge des méchancetés, traduit du japonais par Jean Cholley, 

Folio 
 Alexandre Pouchkine, La fille du capitaine, traduit du russe par Brice Parain, 

édition présentée et annotée par Michel Aucouturier, Folio classique 
 Jean Rhys, A septembre, Petronella, traduit de l’anglais par Jean Leyris 
 José Carlos Somoza, Clara et la pénombre, traduit de l’espagnol (Cuba) par 

Marianne Millon,  Par ailleurs 
 Gertrude Stein, La brave Anna, traduit de l’anglais (Etats-Unis) par Raymond 

Schwab, Folio 



   

 Anton Tchekhov, Une banale histoire, traduit du russe par Edouard Pareyre, 
Folio 

 Fernando Vallejo, Et nous irons tous en enfer, traduit de l’espagnol (Colombie) 
par Gabriel Laculli, le Serpent à plumes/MotifsVoltaire, Le monde comme il va, 
Folio 

 Marguerite Yourcenar, Le coup de grâce, Folio 
 Saga de Gisli Sùrsson, traduit de l’islandais et annoté par Régis Boyer, Folio 

 
Poésie 

 Aimé Césaire, Cadastre, suivi de Moi, Laminaire…, Seuil, Points (2 ex.) 
 E. E. Cummings, 95 poèmes, traduits de l’anglais et présentés par Jacques 

Demarcq, Points 
 Stéphane Mallarmé, Pour un tombeau d’Anatole, introduction et notes de 

Jean-Pierre Richard, Points 
 Gérard de Nerval, Léonore, et autres poésies allemandes, Poésie/Gallimard 
 Thomas Stearns Eliot, La Terre vaine, et autres poèmes, traduits de l’anglais 

par Pierre Leyris, Seuil, Points (2 ex.) 
 
Biographies 

 Jean-Baptiste Baronian, Baudelaire, Folio biographies 
 Claude Mourthé, Shakespeare, Folio biographies 

 
Divers 

 Marc Aurèle, Pensées, Livres I-VI, traduit du grec par Emile Bréhier, Folio 
 Jacqueline Delange, Arts et peuples de l’Afrique noire, Folio essais 
 Claude Lévi-Strauss, Race et histoire, Folio essais 
 Salman Rushdie, Franchissez la ligne…, traduit de l’anglais par Philippe 

Delamare, 10/18, coll. Bibliothèques 
 Gaëlle Stephan, La création du monde, anthologie, La bibliothèque Gallimard 


